— Templomarnyéki Egbert vagyok, a mizeumbol.

— Ecetvari Edudrd! — hajolt meg 0jdonsiilt ismerésom. — Széval a mazeumbol jossz?
Akkor mar értem, miért nem ismered a szeméthordas rendjét.

— Semmit sem ismerek! — vallottam be. — Atyam, a templom nyugdijas egere a vilag
gondjaitdl megovott benniinket, s ezért hijan vagyok minden tapasztalatnak. Példaul
macskaval, él6 macskaval is ma talilkoztam elGszor életemben.

— De nem utoljara! — cincogott j baratom. — No de majd én segitek neked, hogy el-
igazodj ebben a kinti vilagban. El6szor is lakast kell szerezniink neked. Gyere csak velem!

Boldogan kovettem egy kétemeletes hazhoz, melynek falat a repkény stir@i szovedéke bori-
totta. A repkény indain felmasztunk egészen az ereszig, s ott egy lyukon bebujtunk a padlasra.

— Itt még sok iires lakas van! — mutatott Eduard a gerenda alatt heverd 6cska cipSkre. —
Azt hiszem, abban a magas szart, fiz6s cip6ben sem lakik még senki.

Szerencsémre a cipé iires volt.

— Finom bo6rbdl késziilt! — allapitotta meg Eduard.
\ : — Kényelmesen ellakhatsz benne, és ha ra- .

untal, szétragcesalhatod.
Hélélkodni kezdtem neki, de fél-

@(_ is kell szereznunk'
|\ AT \

— Munkit? — néztem ra zavartam.

— Vagy ¢hen akarsz halni?

— Dchogy! — kidltottam. — Elegem volt a koplalasbol! Csak éppen elképzelni sem tudom,

mit dolgozhatnék én, kit cincogason kiviil semmi masra nem oktattak ott gmuize @an"ﬁf—.
— Bizd csak raim magadat! Olyan munkat keresiink, amit mindenféle h

mestervizsga meg szakképzettség nélkiil is el tudsz majd végezni.
Farta oldalamat a kivancsisag, hogy vajon miféle munka lehet az. Még aznap, e]szaka\

megtudtam. Mi, egerek, ugyanis éjszaka jarunk-keliink, tevékenykediink, és nappal alszunk ~
Eduard egy hatalmas nagy ABC-aruhizhoz vezetett. Minden ajtajan hét lakat volt, Eduard

azonban tudta, melyik ajt6 alatt van akkora rés, amelyen at bebgjhatunk. /
Mikor koriilnéztem a vasarlotérben, azt hittem, almodom. Az a tomérdek, finom rag-

csalni valo keksz, mogyord, csokoladé, napolyi! Ha folnéztem a magasba, kotozott sonkak,

tiistolt oldalasok, karajok, kolbaszok, oldalszalonnik lebegtek folottem, mint csodas

latomas. A hiit6pulton kerek, szogletes, haromszogletd sajtok, felvigottak, taro, korozott,

majkrém — életemben nem lattam még ilyen nagyszerti csendéletet!




A legnagyobb hatast az a kiilonleges csemege tette ram, amely szines mintaival és erezetei-
vel a miizeumban latott tivegfestményekre, képekre emlékeztetett, s melynek, mint Eduard
kozolte velem, disznodsajt a neve.

— Ha ¢én ezt egyszer mind végigkostolhatnam! — rebegtem szinte aléltan a latnivalotol és
a jo szagoktol.

— Mi sem egyszer(ibb ennél! — nyugtatott meg Eduird. — Belépsz az Onkéntes Min&ség-
vizsgald Bizottsagba. Roviden: OMBI.

— Beléphetek? Csakugyan?

— No hallod! En is ott dolgozom! Most éppen iiresedés van, mert egyik dolgozonk iires
gyiimolcsos ladakkal vidékre ment. Holnap mar el is kezdheted a munkat.

— OMBI... OMBI... —izlelgettem az érdekes roviditést. Nagyon tetszett nekem. — Olyan
szép sz6 az, hogy onkéntes!

— Igen, igen! — bologatott Eduard. — Mi 6nként dolgozunk. Senki nem kényszerit ben-
niinket, hogy megvizsgaljuk a szalonna, a sajt, a tepert0, a szaraz tészta, a teasiitemény vagy
mas élelmiszer minéségét. Onként vizsgalgatjuk, attél fliggéen, hogy milyen az étvigyunk.

Elnevettem magamat.

— Etvédgyban nem lesz hidny.

Nem is lett! Miutan beléptem az OMBI-be, és egy hétig jartam ¢jszakanként mindséget
ellendrizni az ABC-aruhazba meg a szomszédos Finom Falatok Boltjaba, tigy meghiztam, hogy
féltem: nem férek be a magas szart, fiz6s cipSbe.

III.

ESZUNK-ISZUNK, VIGADUNK

Szegény jotevom, szegény Eduard! Vajon merre jar most, hol szid engem, amiért feldal-
tam, megzavartam az & kiegyensalyozott életét? Es miért? A hossza koplalas utan jollak-
va, eltelve a finom falatokkal, mar untam az 6nkéntes min&ségvizsgalast. Most, hogy mar
nem korgott a gyomrom, masra is tudtam gondolni, mint az evésre.

Azon elmélkedtem, miért jarkalunk mi, egerek, mindig csak éjszaka, mikor az utcak
kihaltak és néptelenck.

— Reggel a cip6ben, ¢éjjel az tizletben! — panaszkodtam Eduardnak. — Nem azért szoktem
meg a mizeumbodl, hogy mast se lassak a nagyvarosi életbdl, mint kekszesdobozokat, gép-
sonkahalmokat...

— Ahhoz képest — nézett ram Eduard fiirkész6 szemmel —, hogy nemrég még ez volt
legh6bb vagyad, elég hamar rauntal.

Zavarba jottem, de masnap mar megint ragtam a ftlét:

— Néha igazan kimerészkedhetnénk nappal is az utcara! Tudod, milyen unalmas egész
nap a fiilledt padlason, a cip&ben iilni, ¢s hallgatni lentrdl az autok morajlasat, a zsivajt,
a csilingeld villamosokat?

— Nappal aludni kell! Bezzeg én nem hallok se csilingelést, se morajlast, mert egész nap
alszom.

— Talan majd én is ilyen jo alvo leszek, ha mar beteltem a nagyvaros minden csodajaval.

— De hogyan akarsz éjszaka dolgozni, ha nappal koészalsz?

— O, hiszen ha meggondolod, nem kell nekiink minden ¢jszaka az ABC-be menni! Visziink
haza pogacsat, gyiimolcsot, konyakos meggyet, s egész hétre lesz ennivalonk.
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Addig-addig érveltem, okoskodtam, konyorogtem, mignem Eduard végre beadta a
derekat. Beleegyezett, hogy egy szép napon az élet napfényes oldalat vegyiik szemiigyre,
vagyis a sotét éjszaka helyett vilagos nappal jarjuk a varost.

Csodalatos ¢lménynek igérkezett! Az tizletek nyitva, a kirakatokban vidam szinekkel
hivtak fel magukra a figyelmet a kiilonféle aruk, a n6k nyari ruhdjan mindeniitt virdg, virag,
de viragoktol tarkallottak a terek és a parkok is. Csillant-villant a napfényben az autok
visszapillanto tiikre, és minden utcasarkon fagylaltautomata mikodott.

— Még sohasem ettem fagylaltot! — mondtam Eduardnak.

— Egyhamar nem is fogsz!

Megsértédtem. Bar rengeteget koszonhettem Edudrdnak, néha mégis ingeriltté tett
azzal, hogy letorkolt. Mi az, hogy nem fogok fagylaltozni? Igenis fogok! Még nem tudtam,
hogyan és miként, de reméltem, hogy majd csak megtaladlom a moédjat.

Nem is kellett sokaig varnom. A fal mellett osonva kis kertecskéhez értiink. Kiilonos kert
volt, mert virdg csak a keritésen nyilott: piros futomuskatlikat, fehér, fodros pettniikat
lattam a racsra er6sitett ladakban. Bent, a kertecskében emberek iiltek (ember ember hatan),
paranyi székecskéken pardnyi asztalkaknal. Tartozom az igazsagnak azzal, hogy ezek a
butorok csak az emberekhez viszonyitva latszottak paranyinak. De minden asztalkian
tivegtanyérban, talpas poharban, kehelyben, talban — fagylalt!

— Oda nézz! — boktem oldalba Eduardot. — Abban a kertben is fagylaltoznak!

— Nem kert az, foldi, hanem a Pirinké presszo terasza.

— Mi az, hogy pressz6? Es mi az, hogy terasz?

Eduard tiirelmesen elmagyarazta, hogy az olyan nagyobbfajta egérlyukakat, ahol az
emberek kavéivas mellett cigarettazni, fagylaltozni, tortat habzsolni, beszélgetni szoktak,
presszonak hivjak. Nyarid6ben a presszobdl kiraknak néhany széket, asztalt a jardara,
koriilkeritik, és kész a terasz.

Nem tudom, mit nem adtam volna érte, ha én is foltelepedhetek egy olyan kis székecs-
kére, egy olyan kis asztalkdhoz, az asztalkan 1év6 fagylaltos tinyérkihoz. Igazan nem volt
sem a szék, sem az asztal sokkal nagyobb a mi egérméreteinknél... nem is tudom, hogy
némelyik kovér ember hogyan tudott itt elhelyezkedni.
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Barmerre jartunk — marpedig moziba is beiiltiink,
annyira elfaradtunk a jovés-menésben —, mindig csak
azon jart az eszem, milyen remek volna fagy-
laltozni egy presszo teraszan. Hogy bamulnanak
a macskak!

Az egész napos csatangolas annyira ki-
farasztott, hogy miutin nyugovora tértem a
fliz6s cip6ben, nemcsak az éjszakat aludtam at,
hanem masnap is csak alkonyatkor ébredtem fol.

,Sebaj! — gondoltam. — Minek siessek? Ugyis
olyan meleg van. Kés6bb talan enyhiil valamelyest
a hoség.”

Este tiz oOra is elmult, mire elindultam, raér6s
léptekkel, kirakatokat nézegetve. Nem is figyeltem,
merre jarok. Egyszer csak ott alltam a presszo tera-
szanal. Teljesen kihalt volt, csak egy félig telt fagy-
laltos tanyér arvalkodott az egyik asztalon.

Odabent zene szo6lt. Megdobbant a szivem.

»Tan csak nem jon ki mar ide senki? Hivos
van, lam, a fagylalt sem ol- =,
vadt el a tanyérban! Hej, / - ;
ha megkdstolhatnam!” i i { pw A

Nem tudtam ellenallni ' N :;\
a kisértésnek. Felmasztam = AR L\ \ N
a kerek székre, s némi ny(j- QA )
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tozkodas utan mar fent is vol- "& :
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tam az asztalon. 5 ; !

¥

v

A tanyérbol malna- és vanilia-
illat aradt.



